
 

年  月  日  

平成２４年度 放課後児童クラブ申込書 Inscrição para Houkagô jidô club. 

  菊川市長 太田 順一 あて 

〒〒〒〒                                                                

住所 (endereço)                  

申込者 (candidato)（保護者）(responsável) 氏名(nome)             ㊞ 

電話番号(Tel)    （    ）     

フリガナ 
氏名 nome 

生年月日 data de nascimento 性別 sexo 
学校名 escola・学年 série 

（平成24年4月1日現在） 

 
   年  月  日 男 ・ 女     小学校  年生 

児童 

氏名 

dados

 do  

aluno 
 

   年  月  日 男 ・ 女     小学校  年生 

氏名 nome 
年齢    

i d a d e 

児 童 と の

続柄Grau 

parentesc

o 

職業 

profissão 

勤務先及び電話番号 empresa, telefone  

(勤務時間）※就労している方のみ記入  
horário de trabalho. 

    勤務先          

電話番号    （  ）    

（  ：   ～  ：   ） 

    勤務先          

電話番号    （  ）    

（  ：   ～  ：   ） 

    
勤務先          

電話番号    （  ）    

（  ：   ～  ：   ） 

    勤務先          

電話番号    （  ）    

（  ：   ～  ：   ） 

    勤務先          

電話番号    （  ）    

（  ：   ～  ：   ） 

家
族
の
状
況 d

a
d
os fa

m
ilia
res. 

    勤務先          
申

込

も
う
し
こ
み

理
由

り

ゆ

う m
otivo d

a

 in
scriçã

o. 

該当する番号を○で囲んでください。Circular a alternativa correspondente. 

１ 両親が共働きなどにより、昼間家庭に保護者がいない. Por motivo de trabalho dos pais. 

２ 保護者が病気療養中のため又は妊娠中のため若しくは出産後間もないため、昼間子供の世話をする人がいな

い。Doença dos pais, gestação ou parto, não há quem cuide da criança. 

３ 自営業等であるため、昼間子供の世話をする人がいない。Pais trabalhadores autônomos, não há quem  

cuide da criança durante o dia.  ４ その他 Outros（理由                      ） 

利用を希望する

期間 

 periodo 

該当する番号等を○で囲んでください。Circular a alternativa correspondente. 

１ 年間を通じて利用 cadastro anual. 

２ 長期休暇 temporário（Férias 夏休み verão・冬休み inverno・春休み primavera）のみ利用  

３ 祝日の利用申込み Deseja utilizar o Club nos feriados（  する Sim  ・ しないNão  ）  

 

病気等 doenças 病名 nome、症状 sintoma（                 ） 

アレルギ 等 alergias 無não・有 sim（内容(sintoma)                ） 

申請児童の 

状況 saúde da  
 criança 

その他健康について状況 outros   

 


